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nalen Zivilschutz-Ausbildungszen-
trums Koniz anstelle der Errichtung
eines Triimmerdorfes, durch Mitbe-
niitzung des Kommandopostens der
Zivilschutzorganisation  Schwarzen-
burg anstelle der Errichtung eines De-
monstrations- bzw. Ubungskomman-
dopostens sowie durch Nutzung der
Abwiarme des Kurzwellensenders
Schwarzenburg zu Heizzwecken,
konnten sowohl Investitionen als auch
Betriebskosten betrdchtlich gesenkt
werden. Ein weiteres Element der
Wirtschaftlichkeit ergibt sich aus der
sich heute abzeichnenden Zusammen-
arbeit mit dem in der unmittelbaren
Nachbarschaft vorgesehenen Kurszen-
trum fiir «Jugend+Sport». Diese Zu-
sammenarbeit diirfte nicht nur zur
vollen Auslastung des Zivilschutz-
Ausbildungszentrums auch wihrend
der kursschwachen Hauptferienzeiten
fiihren, sondern auch den Kursteil-
nehmern des Zivilschutzes nach Ar-
beitsschluss die Bentitzung der Sport-
anlagen ermoglichen.

Das Bundesamt bentitzt gerne die Ge-
legenheit, an dieser Stelle den Kanto-
nen, Regionen und Gemeinden, wel-
che auf ihren Zivilschutz-Ausbil-
dungszentren den Bundeskursen bis-
her Gastrecht geboten haben und dies
im Rahmen ihrer Moglichkeiten auch
nach Inbetriebnahme des eidgendssi-
schen Zentrums tun werden, fir ihr
Verstdndnis und ihre Unterstiitzung
aufrichtig zu danken.

piste d’exercice aménagée au centre
d’instruction régional de Koniz au lieu
de construire un village en ruine, utili-
ser le poste de commandement de
I'organisation de protection civile de
Schwarzenbourg au lieu de construire
un poste de commandement d’exer-
cice ainsi que la mise a profit, a des
fins de chauffage, de la chaleur rési-
duelle produite par [I’émetteur sur
ondes courtes de Schwarzenbourg —ont
permis de diminuer d’une maniére
appréciable aussi bien les investisse-
ments que les frais d’exploitation. Une
autre économie résultera de la colla-
boration prévue avec le futur centre
de cours de Jeunesse + Sport, qui
verra le jour dans le voisinage immé-
diat. Cette collaboration permettra
d’'une part d’utiliser pleinement nos
centres d’instruction pendant les
grandes vacances, c’est-a-dire en un
temps ou les cours sont rares, d’autre
part de mettre des installations spor-
tives a la disposition des participants a
NOS COUrs.

L’Office fédéral de la protection civile
profite de cette occasion pour remer-
cier vivement de leur compréhension
et de leur soutien les cantons, les
régions et les communes qui mettent
leurs centres d’instruction a la disposi-
tion des cours fédéraux et qui conti-
nueront a le faire, dans le cadre de
leurs possibilités, aprés la mise en
service du centre d’instruction fédéral.

regionale della protezione civile di
Koniz, in luogo e vece dell’appronta-
mento di un villaggio di macerie, con
I'uso in comune del posto di coman-
do dell’organizzazione di protezione
civile di Schwarzenburg, in luogo del-
'edificazione di un posto di coman-
do per dimostrazione, rispettivamente
d’esercitazione, come pure con l'utiliz-
zazione del calore perduto della sta-
zione a onde corte di Schwarzenburg
per il riscaldamento, ¢ stato possibile
ridurre in modo rilevante sia gli inve-
stimenti, sia anche le spese d’eserci-
zio. Altro elemento d’economicita ri-
sulta dalla collaborazione, che si va
ora disegnando, con I’erigendo centro
per corsi di Gioventu + Sport, previ-
sto nella immediata vicinanza. Tale
collaborazione dovrebbe permettere
non soltanto lo sfruttamento completo
del Centro d’istruzione della protezio-
ne civile, ma anche permettere ai
partecipanti ai corsi che si svolgono in
tale centro di usare, al termine dell’at-
tivita giornaliera di studio, gli impianti
sportivi del centro vicino.

L’Ufficio federale coglie I’occasione
offertagli in questa sede per ringrazia-
re vivamente i cantoni, le regioni e i
comuni della comprensione e del so-
stegno di cui hanno dato prova, met-
tendo i loro centri d’istruzione della
protezione civile a disposizione della
Confederazione e che questo faranno,
nell’ambito delle possibilita, anche do-
po I’apertura del centro federale.
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far Krisenzeit vorsorgen!

Nur wenn Sie jetzt das notwendige
Material fiir Liegebetten und Gestelle
in lThrem Luftschutzkeller einlagern,
kdnnen Sie in Krisenzeiten den Luft-
schutzkeller als Notwohnung auch
wirklich benatzen.
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Verlangen Sie deshalb jetzt Pro-
spekte und Preisliste fur Zivilschutz-
betten und Vorratsgestelle (zum sel-
ber bauen) bei

Trippel AG, Holzbau

Sagenstrasse 79
7001 Chur, Telefon 081 22 84 41

J KRUGER 4

protége
abris anti-aériens
et de protection civile

contre I'humidite
Kriiger-+00. «.ouemem

En cas d'urgence: Téléphone 071 54 1544 et

Tél. 031 9816 12
Tél. 021 3292 90

3117 Kiesen BE
1052 Le Mont-sur-Lausanne
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